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Mym rodiciim a prarodiciim,

kteti mé naucili divat se s iZasem na svét i slova.






KAPITOLA 1

Wells

Nikdo nechtél stét blizko hrobu. PfestoZe uZ na provizornim hibitové
byli pohibeni &tyfi z jejich fad, ty, kdo ze stovky zbyli, pfedstava, Ze
by se mrtvi méli uklddat do zemé, znepokojovala.

Nikdo navic nechtél stdt zddy k lesu. Od titoku pozemskych stacilo,
aby zapraskala vétev, a pfeZiv§i vézni sebou tzkostné trhli. Neceld
stovka mladych lidi, ktef{ se tu shromazdili, aby se rozloudili s Ashe-
rem, proto stdla natésnand v sevfeném plilkruhu a tékala o¢ima mezi
pohibivanym chlapcem na zemi a stiny lesa.

Citelné jim schdzelo uklidfiujici praskdni ohné. V noci jim doslo
dfevo a nikdo se nemél k tomu, aby se vypravil pro dalsi. Wells by pro
néj dosel sdm, mél vSak plno préce s kopdnim hrobu. S touto praci mu
také nikdo nenabidl pomoc, aZ na vysokého nemluvného kluka jmé-

nem Eric.



»Je jisty, Ze je opravdu mrtvy?“ zaSeptala Molly a ustoupila od
hluboké jimy, jako by se bdla, Ze by ji mohla pohltit. Bylo ji teprve
tfindct, ale vypadala mladsi. Aspori je$té doneddvna. Wells si vzpomnél,
jak ji pomdhal po zficen{ transportéru, kdyZ méla buclaté tvdfe uma-
zané od slz a popela. Ted ale byla v obli¢eji skoro aZ nezdravé pohubld
a na Cele se ji tdhl §rdm, ktery podle vieho nebyl pofddné vycistény.

Wells bezdééné zabloudil pohledem k Asherovu krku, k rozedrané
rdné v misté, kde mu §ip protal hrdlo. Asher zahynul pfed dvéma dny,
kdy se na horském hibetu znenaddni objevily zdhadné postavy a pfte-
vratily naruby vSechno, co bylo kolonistim odjakZiva vs§tépovino,
vechno, o &em v Zivoté nezapochybovali.

Byli vysldni na Zemi jako Zivé pokusné subjekty. Méli se stdt prv-
nimi lidmi, kteff po tfech stech letech vstoupili na domovskou planetu,
ale to byl omyl.

Neéktefi lidé Zemi nikdy neopustili.

Celé se to uddlo tak rychle, Ze Wellsovi doslo, Ze je néco v nepo-
fddku, a7 kdyZ se Asher zhroutil k zemi a s chropénim zoufale chiiapal
po $ipu zabofeném v krku. Wells se v ten okamZik otodil — a spatfil je.
S temnymi siluetami osvétlenymi zezadu zapadajicim sluncem nezndmi
vettelci vypadali spiSe jako démoni neZ jako lidé. Wells zamrkal a naptl
Cekal, 7e postavy zmizi. Nebylo moZné, aby byli skute¢ni.

JenZe halucinace by nestfilely po lidech $ipy.

Wells po tom, co marné volal o pomoc, odnesl Ashera do nemoc-
ni¢niho stanu, kde méli uloZené zdravotnické potieby, které zachrdnili
pted pozdrem, jenZe k ni¢emu to nebylo. Ve chvili, kdy Wells zacal

zoufale shdnét obvazy, byl Asher uZ po smrti.
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Jak to, Ze na Zemi Zili lidé? To bylo pfece nemozné. Kataklyzma
nikdo neptezil. Byl to nezpochybnitelny fakt zakofenény ve Wellsové
mysli stejné hluboko jako skute¢nost, Ze voda zamrzd p¥i nula stupnich
Celsia nebo Ze planety obihaji kolem Slunce. A pfitom je vidél na
vlastni o¢i. Lidi, ktef{ zarucené nepfiletéli transportérem z Kolonie.
Pozemské.

»Je mrtvy,“ ujistil Wells Molly, kdyZ se znavené zvedl na nohy.
Vtom si uvédomil, Ze ho vétSina shromdZdénych kolonistd upfené
pozoruje. Pfed pdr tydny by jejich vyrazy byly plné nedtvéry, ne-li p¥i-
mo nendvisti. Nikdo nevéfil, Ze by kancléfova syna mohli zav¥it do
vézeni. Grahamovi tim pddem nedalo velkou prici ostatni presvéddit,
7e sem Wellse poslal otec, aby je sledoval. Ted vSak Wells z jejich
pohleda vycetl jakési ocekdvdni.

Béhem chaosu, ktery po poZzdru ndsledoval, Wells dokdzal zorgani-
zovat tymy, které mély za tdkol projit zbyvajici zdsoby a pustit se do
stavby trvalych obydli. Zdjem o pozemskou architekturu, ktery kdysi
vyvoldval nevoli jeho pragmatického otce, Wellsovi umoznil navrh-
nout tfi dfevéné sruby, které ted stdly uprostied palouku.

Wells zvedl hlavu k tmavnouci obloze. Dal by cokoli za to, aby
kancléf sruby jednou mohl vidét. Ne, aby mu néco dokazoval — po tom,
co vidél, jak byl otec na startovaci rampé postfelen, se zatrpklost, kte-
rou vi¢i nému Wells citil, vytratila rychleji nez barva z kancléfovych
tvafi. Ted si jen pfdl, aby jeho otec mohl nazvat Zemi svym domovem.
Zbytek Kolonie se k nim mél p¥ipojit, jakmile budou podminky na
Zemi uzndny za bezpec¢né, ale uplynulo uz dvacet jedna dni a na obloze

se neobjevil ani zablesk.



Wells opét sklopil o¢i k zemi a vriétil se v duchu k dkolu, ktery ho
cekal - rozloudit se s klukem, kterého se chystali vyslat k odpocinku
v daleko temné&j$im misté.

Divka vedle néj se zachvéla. ,NemlzZem s tim pohnout?“ ozvala se.
»Nechci tady stdt celou noc.“

»M¢j trochu tcty,“ utnula ji vztekle divka jménem Kendall a za-
chmufené stiskla jemné rty. Wells mél nejdiiv dojem, Ze také pochdz{
od nich z Fénixu, ale posléze ptisel na to, Ze svym povySenym pohle-
dem a tse¢nou intonaci jenom napodobuje holky, s nimiz Wells vyris-
tal. Mezi mladymi Waldefiany a Arkddijci to byl docela rozsiteny zvyk,
i kdyZ se dosud nesetkal s nikym, kdo to zvlddal tak dobfe jako prdvé
Kendall.

Wells se rozhlédl. Hledal Grahama, jediného dal$iho Fénixana kro-
mé Wellse a Clarke. Obvykle se snaZil Grahamovi zabrdnit v tom, aby
se pokousel ostatnim cokoli diktovat, ale byl to Asheriv kamardd,
a proto by byl lepsim fe¢nikem na jeho pohibu nez Wells. Graham byl
viak jednim z madla, ktef{ mezi shromdZdénymi odsouzenci chybéli —
Clarke byla dalsi. Vyrazila hned po poZdru s Bellamym hledat jeho
sestru a nezbylo po ni nic neZ vzpominka na téch pét jedovatych slov,
kterd na Wellse vychrlila, nez odesla: Znicis vsechno, na co sdhnes.

Nihle se z lesa ozvalo zapraskdni a byvali vézni leknutim vyjekli.
Wells bezmyslenkovité jednou rukou zatdhl Molly za sebe a druhou
popadl lopatu.

Chvili nato vysel na palouk Graham v doprovodu dvou klukt z Ark4-
die — Azumy a Dimitrije — a divky z Waldenu jménem Lila. Trojice kluka

nesla v ndrucich dfevo a Lila méla pod paZi zastréeno nékolik vétvi.
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»Tak uz vime, kam se ztratil zbytek seker,“ poznamenal kluk z Wal-
denu jménem Antonio s pohledem upfenym na ndfadi, které méli
Azuma a Dimitrij pfehozené pfes ramena. ,,Dnes odpoledne ndm dost
schdzely, aby bylo jasno.“

Graham si s povytazenym obod&im prohliZel nejnovéjsi srub. Kolo-
nistim koneéné zadinala jit stavba doma trochu od ruky. Ve stfese
tentokrdt neztstaly Zddné Skviry a diky tomu bude v noci uvniti vét3f
teplo a sucho. Zddny ze srub@i oviem nemél okna. Vytesat je bylo
¢asové ndrocné a bez skla nebo plastu by nebyla ni¢im vic neZ dérami
ve zdech.

Vv oG

,VEF mi, tohle je dtleZit&jsi,“ odpovédél Graham a zvedl v ndrudi
hromadu dfeva.

,»10 je na podpal?“ zeptala se Molly a trhla sebou, kdy?Z si Graham
posmésné odfrkl.

»Ne, na ostépy. Par dfevénych chatréi nds neochrdni. Musime se
umét ubrdnit. AZ se ti hajzlové objevi pfisté, budem pfipraveni.“ Jeho
pohled ulpél na Asherovi a ve tvdfi se mu mihl zvld$tni vyraz. Jeho ob-
vykle vztekld arogantni maska dostala trhliny a odhalila néco jako
zdrmutek.

»Nechces se k ndm na chvili pfipojit?“ zeptal se Wells ohleduplné.
»Napadlo mé, 7e fekneme Asherovi pdr slov. Ty jsi ho dobfe znal, tak
bys tfeba chtél -

»PFijde mi, Ze mds vSecko pod kontrolou,” utnul ho Graham, ktery
se vyhnul pohledu na Ashera, a podival se Wellsovi zpfima do odi.
»Klidné pokracuj, kancléfi.«

KdyZ slunce zaslo za obzor, Wells s Ericem hdzeli na novy hrob



posledni lopaty hliny, zatimco Priya zdobila dfevény k¥iZ kvétinami.
Ostatni odesli. Bud' nechtéli pfihliZet samotnému pohibu, nebo si
chtéli zabrat misto v jednom z novych srubii. Do kazdého se pohodIné
veslo dvacet lidi, t¥icet, kdyZ byli moc unaveni — nebo prochladli — na
to, aby si sté€Zovali na cizi nohy, které zabloudily na jejich hromadu
ohofelych pokryvek, nebo na ob¢asnou rdnu loktem do obliceje.

Wells byl zklamany, ale nijak pfekvapeny, kdyz zjistil, Ze Lila znovu
zabrala jeden ze srubti pro Grahama a jeho kumpdny a mladsi déti kvali
nim zGstaly na zimé a ostraZité se rozhliZely po palouku pohrouZzeném
do stinti. Dobrovolnici sice drZeli hlidku, ale nikdo, kdo zstal venku,
se nemohl t&3it na poklidnou noc.

»Poslys,“ Fekl Wells, kdyZ kolem prosel Graham s jednim ze svych
z<&4sti hotovych ostépl, ,kdyZ si s Dimitrijem berete druhou hlidku,
pro¢ nespite venku? Lip vds najdu, aZ skon&im tu svou hlidku.“

NeZ Graham stihl odpovédét, pfisla k nému prochdzkovym krokem
Lila a uchopila ho pod pazi. ,,Slibils, Ze dneska v noci zistane§ se mnou,
vzpomind$? Hrozné se bojim spdt sama,“ zacukrovala a nasadila pfi-
tom Sevelivy pisklavy hlas, ktery byl na hony vzdéleny jejimu obvyklé-
mu nakvasenému ténu.

»Promin,“ odpovédél Graham Wellsovi a pokrdil rameny. Wells
v jeho hlase zachytil nafoukany tsklebek. ,,Nerad ru§im dany slovo.“
Hodil ostép Wellsovi, ktery ho chytil jednou rukou. ,,Vezmu si hlidku
zitra, jestli do té doby nebude po nds.

Lila se pfehnané zachvéla a zaprotestovala: ,,Grahame, takhle bys
nemél mluvit!“

,,Zédn}? strach, jd té ochrdnim,“ prohldsil Graham a objal ji. ,,Nebo
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se aspofi postardm, aby tvoje posledni noc na Zemi byla nejlepsi v tvym
Zivote.*

Lila se zahihiiala a Wells mél co délat, aby nezakoulel o¢ima.

»Moznd byste méli spat venku oba,* navrhl Eric, ktery se najednou
vynofil ze stinli. ,,My ostatn{ tak aspofi budem mit $anci si trochu
odpocinout.

Graham si posmésné odfrkl. ,Nedélej, jako kdybych dneska rdno
nepfistihl Felixe, jak se snazi nendpadné vylizt z tvyho spacdku, Ericu.
Jestli néco nesndsim, jsou to pokrytci.®

Na Ericové tvdfi se mihl vzdcny ndznak dsmévu. ,Jo, ale neslysel
jsi nds.

»No tak,”“ pfipomnéla se Lila a tdhla Grahama pry¢. ,,Jdem, nebo
Tamsin nasi postel nékomu d4.“

Eric se podival na Wellse a navrhl: ,,Chces, abych s tebou zdstal na
hlidce?“

Wells zavrtél hlavou. ,,V pohodé. Priya uz kontroluje kraj lesa.*

»Myslis, Ze se tamti vrati?“ zeptal se Eric o néco ti$$im hlasem.

Wells se ohlédl pfes rameno, aby se ujistil, Ze je ve tmé nikdo ne-
poslouchd, a pak prikyvl. ,Nebylo to jenom varovani. Slo o ukdzku
sily. At jsou ti lidi kdokoli, chtéji ndm ddt najevo, Ze nejsou nadSen{
nas{ pfitomnosti.“

»Ne, to teda nejsou,* souhlasil Eric. Oto¢il se a zadival se ptes pa-
louk k mistu, kde byl pohibeny Asher. S povzdechem Wellsovi poptal
dobrou noc a zamifil ke kruhu improvizovanych lehdtek, kterd Felix
a pér dalsich ze zvyku rozestavilo kolem prdzdného ohnisté.

Wells si prehodil ostép pfes rameno a otodil se, aby se vydal najit

13



Priyu. Stihl udélat jen pdr krokd, kdyZ vtom ramenem do néceho
narazil, a ze tmy se ozvalo vyjeknuti.

»Nenf ti nic?“ zeptal se Wells a natdhl ruku, aby doty¢ného zachytil.

»Jsem v pofddku,” odpovédél rozechvéle dive hlas. Byla to Molly.

»Kde dnes v noci spi§? PomtZu ti najit postel.*

»Venku. Ve srubech uZ je plno,“ odpovédéla slabé.

Wells pocitil neodbytné nutkdni popadnout Grahama a Lilu a hodit
je do potoka.

»Nenf ti zima?“ zeptal se. ,,P¥inesu ti deku.* A strhne ji z Grahama,
kdy? to jinak neptjde.

»10 je dobry. Dnes v noci je celkem teplo.“

Wells na ni vrhl tdzavy pohled. Od zdpadu slunce teplota citelné
poklesla. Natdhl ruku a polozil Molly dlaii na ¢elo. Jeji kaze htdla.
,Vainé se citi§ dobfe?*

»Asi mam mali¢ko zdvrat,“ pfipustila.

Wells stiskl rty. P¥i pozdru ptisli o hodné zdsob, coZ znamenalo, Ze
se piidély potravin zna¢né ztendily.

»Na,“ vybidl ji, kdyZ sdhl do kapsy pro bilkovinovy bali¢ek, ktery
nestihl snist. ,,Snéz to.«

Molly zavrtéla hlavou. ,,To je dobry. Nemdm hlad,” odpovédéla chabé.

Wells ji primél slibit, Ze mu dd védét, kdyz se zitra nebude citit 1épe,
a $el hledat Priyu. Vétsinu 1éka se jim povedlo zachrdnit, ale k ¢emu to
bylo, kdyZz nikdo v tdbofe nevédél, jak je pouZit? Pfemyslel, jak asi
daleko mezitim dorazili Clarke a Bellamy a jestli se dostali Octavii na
stopu. Navzdory vycerpdni pocitil zdchvév strachu, kdyz si predstavil

nebezpedi, s nimiz se Clarke miiZe v lese potkat. Odesla spolu s Bella-

16
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mym je§té pied ttokem. Netusili, Ze v okoli jsou lidé — pozemsti, ktef{
komunikuji prostfednictvim smrticich $ipa.

Povzdechl si, zahledél se na oblohu a v duchu se modlil za divku,
pro jejiZ zachranu riskoval bezpocet Zivoti. Za divku, kterd mu fekla,

7e uz ho nechce nikdy vidét.



KAPITOLA e

Clarke

Sli dva dny a zastavovali se jen obcas na hodinu dv&, aby si odpodinuli.
Clarke bolely svaly na nohou, ale Bellamy nevypadal, Ze by se chystal
zastavit. Clarke to nevadilo — dokonce bolest vitala. Cim vic se soustie-
dila na své podkolenni §lachy, tim méné myslela na bolest v hrudi a na
kamarddku, kterou nedokdzala zachranit.

Zhluboka se nadechla. I se zavdzanyma oc¢ima by poznala, Ze je po
zdpadu slunce. Vzduch ztéZkl vani{ bilych kvétl, které se rozeviraly
pouze v noci, az to vypadalo, jako by se stromy vystrojily na slavnostn{
vecefi. Clarke litovala, Ze netusi, jakou evolu¢ni vyhodu ty zvldstni
kvéty poskytuji. Ze by pFitahovaly n&jaky druh noéniho hmyzu? Jejich
vyraznd viné byla v mistech, kde stromy rostly bliZ u sebe, téméf
omamnd, ale Clarke se libily vic neZ spofddané fady jabloni, které

s Bellamym vidéli pfedtim. Citila, jak se ji jezi chlupy na zdtylku, kdyZ



21. DEN

si vybavila ty pravidelné vysdzené fady stromt pfipominajici §ik vojaka
v pozoru.

Bellamy krdcel beze slova pdr metrl pted ni, jak to mél ve zvyku
pfi loveckych vypravdch. Tentokrdt ale nestopoval zajice ani nesledo-
val jelena. Pdtral po své sestfe.

Od okamziku, kdy naposledy narazili na jeji stopy, uplynul uZ skoro
den a mezi Clarke a Bellamym panovalo napjaté ticho, p¥i némz Clarke
citila, jak ji hrud’ drtf ttha nevy¥éené pravdy.

Ztratili Octaviinu stopu.

Bellamy se zastavil na vrcholu kopce a Clarke zstala stdt vedle ngj.
Ocitli se na kraji horského hiebenu. Jen nékolik metrd pfed nimi se
zem prudce svazovala k lesklé vodni plose. Mésic nad jejich hlavami
byl obrovsky a jasny a pfimo dole se chvél druhy mésic, odraz tipytici
se na lesklé hladiné.

»Je to nddhera, pronesl Bellamy, aniZ se na Clarke podival, ale v jeho
hlase znél ostry tén a Clarke si fikala, jestli ho napadla stejnd véc jako ji.

Polozila mu ruku na paZi. Trhl sebou, ale neucukl. ,,Vsadim se, Ze
si Octavia fikala to samé. Sejdeme dol a tfeba objevime néjakou
zndmku...“ Clarke vétu nedokoncila. Octavia si jen tak nevyrazila na
ptijemnou prochdzku lesem. Ani jeden, ani druhy to nevyslovil nahlas,
ale Octaviino ndhlé zmizeni a otisky jejich nohou naznacovaly, Ze ji
nékdo odvlekl — unesli ji.

Jenze kdo?¢ Clarke si opét vzpomnéla na jabloné a zachvéla se.

Bellamy poposel o pdr krokd vpred. ,Tady by to nemélo byt tak
prudky,“ usoudil, natdhl paZi a uchopil Clarke za ruku. ,,Pojd’.“

Cestou dolt po tbod¢f ani jeden ani druhy nepromluvil. Kdyz Clarke

7



podjela noha na kusu kluzkého bldta, Bellamy ji seviel pevnéji a po-
mohl ji znovu ziskat rovnovihu, ale jakmile dorazili dold, pustil ji, roz-
béhl se k vodé a zacal na biehu pdétrat po stopdch.

Clarke se dr7ela stranou a upirala pohled na jezero. Vy&erpdni,
kterym ji ztéZkly ruce i nohy, vystiidal Gzas. Hladina byla hladk4 jako
sklo a odraz mésice pfipominal jeden z drahokamd, které obcas vidala
na burze, uzamcené v prithledné vitring.

Kdy7 se Bellamy otodil, na tvdfi mél unaveny, téméf poraZeny vyraz.
»Asi bysme si méli odpocinout,” navrhl. ,Nemd smysl bloumat beze
stopy tmou.“

Clarke kyvla a spustila batoh na zem. Potom zvedla ruce a protdhla
se. Byla utahand, zpocend a zoufale touZila smyt ze sebe vrstvu popela,
kterd ji uz nékolik dnf po poZdru pokryvala kazi.

Pomalu se vydala k jezeru. Diepla si u kraje vody a sklouzla prsty
po hladiné. Po ptistdni na Zemi dbala na to, aby voda, kterou pili nebo
se v ni koupali, byla vy¢i§ténd pro pfipad, Ze by byla kontaminovand
radioaktivnimi bakteriemi. Zacaly ji ale dochdzet jodové kapky. Navic
poté, co v ndrudi byvalého ptitele musela pfihliZet, jak jeji nejlepsi
kamarddka umird pfi poZdru, ji trocha jezerni vody pfipadala jako
nejmensi z jejich probléma.

Clarke zhluboka vydechla, zavfela o¢i a nechala napéti vyprchat
z téla spolu se svym dechem do noé¢niho vzduchu.

Vstala a obrdtila se k Bellamymu. Stdl naprosto nehybné, zahledény
najezero s takovou intenzitou, aZ Clarke zamrazilo. Nejd¥iv ji napadlo,
7e by méla nendpadné odejit a dopt¥dt mu soukromi, ale pak ziskalo

navrch jiné nutkdni a Clarke se ro§tdcky pousmdla.
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Beze slova si pfetdhla potem nasdklé triko ptes hlavu, odkopla boty
a svlékla kalhoty umazané od bahna a popela. Otocila se na paté a li-
tovala, Ze nevidi, jak se Bellamy tvdfi, kdy? ji vidi vstupovat do jezera
jenom v podprsence a kalhotkéch.

Voda byla studenéjsi, nez cekala. Naskocila ji husi ktZe, i kdyz
nevédéla, jestli za to mizZe vederni vzduch nebo védomi, Ze ji Bellamy
z bfehu pozoruje.

Brodila se kupfedu a vyjekla, kdyzZ ji voda zavitila kolem ramenou.
Voda byla v Kolonii p¥ili§ vzdcnd na to, aby si ¢lovék mohl dopfdt
koupel. Tohle bylo poprvé, kdy Clarke citila, jaké to je byt v ni celd
ponofend. Opatrné zvedla nohy z bahna a zkusila se nechat nadndSet
a ptipadala si pfitom pfekvapivé mocnd i zranitelnd. Na okamzik za-
pomnéla na to, Ze pfi poZdru p¥isla o Zivot jeji nejlepsi kamarddka.
Zapomnéla, 7e s Bellamym ztratili Octaviinu stopu. Zapomnéla, Ze jeji
improvizované plavky budou, aZ se vynofi z jezera, prihledné.

»Vypadd to, Ze ti radiace pfece jenom uskvatila mozek.“

Clarke se ohlédla pfes rameno a uvidéla, Ze si ji Bellamy prohliZi se
smési pfekvapeni a pobaveni. Na tvdfi mu znovu zahrdl ten davérné
zndmy sarkasticky ismév.

Clarke zav¥ela o¢i, pofddné se nadechla a ponofila se. Vtefinu na
to znovu se smichem vystréila hlavu nad hladinu a voda ji stékala po
obliceji. ,,Je to v klidu.“

Bellamy se o krok p¥ibliZil. ,TakZe tvoje bystrd véddtorskd hlava
instinktivné poznala, Ze voda nenf nebezpeénd?«

Clarke zavrtéla hlavou. ,,Ne.“ Zvedla ruku do vzduchu a ptedstira-

la, Ze ji peclivé zkoumd. ,,Zatimco se bavime, moZnd mi rostou ploutve.*



Bellamy s hranou védZnosti ptikyvl. ,No, slibuju, Ze se ti neza¢nu
vyhybat, jestli skon&i§ s ploutvema.

»Nebudu tady jediny mutant, to mi maZe$ véfit.”

Bellamy zvedl obodi. ,,Jak to?

Clarke spojila dlané do misky, naplnila je vodou a se smichem ji
stitkla na Bellamyho. ,,Ted jsme na tom stejné.“

w10 jsi fakt neméla délat.“ Bellamyho hlas byl tichy a vyhruzny,
a7 méla Clarke na chvili dojem, Ze ho na$tvala doopravdy. Potom
vSak popadl lem trika a jednim plynulym pohybem si ho pfetdhl ptes
hlavu.

Meésic byl tak velky a jasny, Ze $lo zFetelné vidét, jak se Bellamy zubi,
kdyZ se sklonil, aby si rozepnul knoflik kalhot a odhodil je, jako by to
nebyl jediny pdr, ktery na téhle planeté ma. Jeho dlouhé nohy s vypra-
covanymi svaly v Sedych kratasech byly bledé. Clarke se zalervenala,
ale neodvritila se.

Bellamy skocil do jezera a nékolika mohutnymi zdbéry pfekonal
vzddlenost mezi nimi. Pro jednou nepfehdnél, kdyZ se chlubil, Ze se pti
vypravdch k potoku naudil plavat.

Zmizel pod vodou dost dlouho na to, aby se o néj Clarke zacala
mali¢ko bdt. Vtom ji v8ak jeho ruka uchopila za zdpésti a Clarke vy-
jekla. Bellamy ji oto¢il k sobé a Clarke &ekala, Ze ji postiikdn{ vrati,
jenZe Bellamy se na ni pouze dlouze zadival, pak zvedl ruku a ptejel ji
prstem po §iji. ,,Zatim 7ddnd Z4dbra.“

Clarke pfijemné zamrazilo, kdyZ k nému zvedla hlavu. Vlasy mél
odhrnuté z tvdfe dozadu a na strnisti na Celisti mu ulpivaly kapky vody.

Jeho tmavé od¢i planuly védsni, kterd byla na hony vzddlena jeho jindy
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Sibalskému Sirokému tdsmévu. Clarke skoro nemohla uvéfit, Ze to je
stejny kluk, kterého onehdy v lese bezstarostné objala.

V jeho pohledu se cosi zménilo a Clarke zaviela o¢i. Byla si jistd, Ze
se ji chystd polibit, ale vtom se z lesa ozvalo zapraskdni a Bellamy se
spé$né ohlédl. ,,Co to bylo?“ zeptal se. Necekal, az Clarke odpovi,
vydal se ke bfehu a nechal ji ve vodé samotnou.

Clarke se divala, jak Bellamy popadl luk a zmizel ve stinech. Po-
vzdechla si a pak si v duchu vynadala, Ze se chovala tak hloupé. Kdyby
hledali ¢lena jeji rodiny, taky by neztrdcela as hrdtkami ve vodé.
Zaklonila hlavu a nechala si kapky vody sklouznout z tvdfe. P¥itom
hledéla na nebe a myslela na dvé mrtvd téla vzndsejici se zrovna mezi
témito hvézdami. Co by jeji rodice fekli, kdyby ji ted vidéli tady na

planeté, o které vidy snili a touzili, aby se stala jejich domovem?

,MU0zeme si zahrat zemépis?“ zeptala se Clarke, kdyZ se sklanéla nad
otcem, aby mu nakoukla do tabletu. Ten byl plny slozité vypadajicich rovnic,
které ji nic nefikaly. Zanedlouho se to ovSem zméni. | kdyz ji bylo teprve
osm, zacala se neddvno ucit algebru. Kdyz o tom povédéla Core a Glass,
ty jen zakoulely o€ima a nahlas si Spitly néco o tom, Ze matematika je
k ni¢emu. Clarke se jim snazila vysvétlit, Ze bez matematiky by nebyli Iékari
ainZenyfi, a oni vSichni by tim padem umfeli na nemoci, kterym by se jinak
dalo predeijit... pokud by Kolonie do té doby nevybouchla. Jenze Cora
a Glass se jenom smaly a zbytek dne se chichotaly, kdykoli Clarke prosla
kolem.

»Za minutku,” odpovédél otec. S lehkym zamracenim prejel prstem po

obrazovce a zménil poradi rovnic. ,Nejdfiv musim tohle dokond¢it.”



Clarke se sklonila bliZz k tabletu. ,MdZu ti pomoct? KdyZ mi to vysveétlis,
vsadim se, Ze tu tézkou ¢ast rozlousknu.*

Otec se zasmal a prohrabl ji rukou vlasy. ,O tom nepochybuji. Ale
pomahas mi uz tim, Ze tu sediS. Pfipominas mi, pro€ je nas vyzkum tak
ddlezity.“ Usmal se, zaviel program, na kterém pracoval, a otevrel atlas. Ve
vzduchu kousek nad pohovkou se objevila holograficka zemékoule.

Clarke prejela prstem vzduchem a model se oto€il. ,Co je tohle?“ ze-
ptala se a ukdzala na obrys velké zemé.

Otec pfimhouril o¢i. ,Okamzik... to je Saudska Arabie."

Clarke pfitiskla prst na obrazec. Ten zmodral a objevila se na ném slova
Nova Mekka.

A to je pravda,” poznamenal otec. ,Tohle misto zménilo pred Kataklyz-
matem nékolikrat jméno.” Otodil gldbem a ukdzal na dlouhou Uzkou zemi
na opacné strané planety. ,,Co tahle?”

,Chile, to poznam,“ odpovédéla Clarke sebevédomé.

~1ak ty to pozna$ ¢ile? Ja uz jsem dnes docela unaveny.*

Clarke obratila oCi v sloup. ,Tati, bude$ tenhle vtip fikat pfi kazdé hre?”

,TO si pis.“ Usmal se a pritahl si Clarke na klin. ,,Aspori, dokud se ne-
dostaneme do skute€¢ného Chile. Pak uz ten vtip bude asi fousaty."

,Davide," ozvala se varovné mama z kuchyné, kde otvirala bilkovinové
balicky a michala je s kapustou ze skleniku. Nelibilo se ji, kdyZ jeji manzel
vtipkoval o navratu na Zemi. Podle jejiho vyzkumu mélo trvat pfinejmensim
dalSich sto let, nez bude planeta bezpec¢na.

»A co lidé?“ zeptala se Clarke.

Otec naklonil hlavu na stranu. ,Jak to mysli§?*

,Chci vidét, kde vSichni ti lidé Zili. Pro¢ nejsou na mapé zadné byty?*
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Otec s usmévem odpovedél. ,Obavdm se, Ze tak podrobnou mapu
nemame. Ale lidé Zili véude. Prejel prstem po jedné z klikatych &ar. ,Zili
u ocednu... zili v horach... na pousti... podél fek.”

»~Jak to, Ze nic neudélali, kdyz védéli, Ze se blizi Kataklyzma?“

Matka pfisla do obyvdku a pfisedla si k nim na pohovku. ,VSechno se
to odehrdlo velmi rychle,“ vysvétlila dcefi, kdyz se posadila. ,A na Zemi
nebylo mnoho mist, kam by se lidé mohli ukryt pfed radiaci. Myslim, ze
Citiané budovali kryt nékde tady.“ Oddalila mapu a ukazala na bod daleko
na pravé strané. ,A kolovaly zvésti o krytu pobliz banky semen, tady.”
Prejela prstem na vrchol mapy.

»,Co Mount Weather?“ zeptal se otec.

Matka Clarke si pohrdvala s modelem. ,To bylo v byvalé Virginii, ne?*

,Co je Mount Weather?“ zajimala se Clarke, kterd se naklonila, aby si
misto 1épe prohlédia.

,Mnoho let pfed Kataklyzmatem vidda Spojenych stétl vybudovala
velky podzemni bunkr pro pfipad, Ze vypukne jaderna vélka. Ne, Ze by tu
moznost povaZovala za pravdépodobnou, musela ale udélat néco, aby
ochranila prezidenta — to byl néco jako kancléf,” vysvétlila. ,Kdyz ale na-
konec bomby dopadly, nikdo se tam nestihl dostat v€as, ani prezident.
VSechno se to udadlo moc nahle.”

Ze zméti vSemoznych myslenek, které Clarke vifily v hlavé, se vynofila
nepfijemna otazka. ,Kolik lidi zemrelo? To jako tisice?"

Otec s povzdechem odpovédél. ,Spi§ miliardy.”

~Miliardy?“ Clarke vstala a tiSe presla ke kulatému okynku pInému hvézd.
,Myslite, Ze jsou vSichni ted tady nahore?”

Matka pfiSla za ni a poloZila ji ruku na rameno. ,Jak to mysli§?“ zeptala se.
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»,Nema byt nékde ve vesmiru nebe?*

Matka ji zlehka stiskla rameno. ,Podle mé je nebe vSude tam, kde si ho
predstavujeme. Ja si vzdycky myslela, Ze to moje je na Zemi. Nékde v lese
plném stroma.

Clarke ji vsunula ruku do dlané. ,Tak tam bude i moje."

»A ja vim, jaka pisen bude znit tam u nebeskych bran,“ dodal otec se
smichem.

Matka se k nému v tu rédnu otocila. ,Davide, neopovazuj se znovu pous-
tét tu pisnicku.“ Ale bylo pozdé. Z reproduktord ve zdech uz se valila hudba.
Clarke se zakfenila, kdyz uslySela uvodni slova ,Heaven is a Place on
Earth®.

.10 nemysli§ vazné, Davide," prohldsila matka s pozdvizenym obo&im.

Otec se jenom zasmal a vrhl se k nim. Popadl obé za ruce a vSichni tfi

zacali tancovat po obyvaku a zpivat otcovu oblibenou pisni¢ku.

»Clarke!“ vyktikl Bellamy, kdyZ se cely udychany vynofil na kraji lesa.
Byla moc tma na to, aby Clarke vycetla vyraz v jeho tvéfi, ale nemohla
pfeslechnout naléhavy t6n jeho hlasu. ,, Tohle musis vidét!“

Clarke se nejisté drala z vody ven. Dostala se k bahnitému bfehu,
dodista pustila z hlavy, Ze je sotva obleend, a dala se do béhu. Nevsi-
mala si kamend pod bosyma nohama ani boddni ledového noé¢niho
vzduchu na kazi.

Bellamy klecel na zemi a upfené hledél na néco, co Clarke nedokd-
zala rozeznat.

»Bellamy!“ zavolala. ,,Jsi v pofddku? Co to bylo za zvuk?*

»Nic. Jenom ptdk nebo tak néco. Ale podivej se na tohle. Je tu

26



21. DEN

Sldpota.“ Ukdzal na zem a z jeho tsmévu vyzafovala nadéje. ,,Octavii-
na, na to ddm krk. Nasli jsme stopu.

Clarke zaplavil pocit dlevy, kdyZ si klekla, aby si stopu Iépe pro-
hlédla. Zddlo se, Ze o par metrl ddl v rozbahnéné ptidé je dalsi. Oba
otisky se zddly byt docela erstvé, jako kdyby tudy Octavia prosla pied
nékolika hodinami. NeZ Clarke stihla cokoli fict, Bellamy se zvedl,
pomohl ji vstdt a polibil ji.

Potdd byl jesté mokry po koupdni v jezefe, a kdyZ ji objal kolem
pasu, jeho vlhkd kaZe se pfitiskla na jeji. Svét kolem se na chvili roz-
plynul a ztstal jen Bellamy — teplo jeho dechu, chut jeho rtd. Kdyz jf
rukou pfejel od pasu ke kifZi, Clarke se zachvéla. Najednou si naléhavé
uvédomovala, Ze tu s Bellamym oba stoji jen ve spodnim prédle a po
télech jim stékd voda.

Chladny vdnek z¢etil husty baldachyn listh a zatanc¢il Clarke po tyle.
Znovu se otfdsla a Bellamy pomalu odtdhl své rty od jejich. ,,Musi3 byt
zmrzld,“ Yekl a ptejizdél ji rukama po zddech nahoru a dola.

Clarke naklonila hlavu na stranu. ,,Ty toho m4$ na sobé miti neZ jd.“

Bellamy ji pfejel prstem po paZi a pak ji $kddlivé zatahal za vlhké
raminko podprsenky. ,,Jestli ti to vadi, dd se to snadno napravit.“

Clarke se usmdla. ,,Myslim, Ze bude lepsi na sebe naopak néco hodit,
neZ se vyddme do lesa.“ Védéla sice, Ze §ldpoty pies noc nezmizi, ale
bylo ji jasné, Ze Bellamy bude chitit jit ddl, kdyZ ted” objevili stopu.

Bellamy se na ni zahledél. ,,Diky,* zaSeptal a naklonil se, aby ji zno-
vu polibil. Pak ji vzal za ruku a vedl ji ke b¥ehu.

Spésné se oblékli, pak popadli batohy a vydali se zpét do lesa plného

stindi. Stezku $lo sledovat celkem snadno, i kdyZ Bellamy pokazdé dals{



stopu nasel dlouho pfedtim, ne7 si Clarke ¢ehokoli v§imla. To si zrak
tak vytrénoval lovem? Nebo to byl nédsledek jeho zoufalstvi?

»Zapomei na Zdbry. Podle mé sis vyvinul noéni vidéni,* zavolala,
kdyZ se vrhl k dal§imu otisku, ktery ji unikl. Samoziejmé to minila jako
vtip, ale vzapéti se zamradila. Uroven radiace na Zemi o¢ividné& nebyla
tak vysokd, jak se kdysi obdvala, to ov§em jesté neznamenalo, Ze jim
nic nehrozi. V ptipadé otravy nizkou drovni radiace mohlo trvat tydny,
neZ by se ndsledky projevily, ackoli butiky v téle uz zacaly degenerovat.
Moind prdvé proto nepfilétaly dalsi transportéry. Co kdyZ Rada nece-
kala, a7z bude stanoveno, zda je Zemé bezpecnd — co kdyZ uz stovky
biometrickych tdaji prokdzaly, Ze neni?

Clarke s divoce busicim srdcem pohlédla na monitor pfipevnény na
zapésti a v duchu poditala, kolik dni strdvili na Zemi. Zadivala se na
mésic, ktery byl v posledni ¢tvrti. Tu prvni idésnou noc po pristdni byl
jen bledym srpkem. Clarke se seviel Zaludek, kdyZ si vybavila kli¢ovy
moment vyzkumu svych rodi¢a. Den, kdy se vét$iné pacientt pfitiZilo.
Dvacidty prvni den.

»Jsem zvykly pdtrat ve tmé,“ odpovédél zepfedu Bellamy, kterému
ocividné unikla jeji tzkost. ,,V Kolonii jsem se pliZil do opusténych
skladist. Ve vétsiné uZ ani nebyla elektfina.“

Clarke zamrkala bolesti, kdyzZ ji jakdsi vétvicka poskrdbala nohu.
,»Co jsi tam hledal?“ zeptala se a odsunula obavy stranou. Kdyby nékdo
zadal jevit zndmky otravy radiaci, méli léky, které mohly pomoct,
i kdyz jich bylo Zalostné mdlo.

»otary souddstky, ldtky, rlizny pamdtky ze Zemé — cokoli, co stélo

za to prodat na burze,“ vysvétlil ji Bellamy nenucené, ale Clarke za-
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chytila napéti v jeho hlase. ,,Octavia ¢asto v opatrovnickym centru
nedostdvala dost jidla, tak jsem musel najit zptisob, jak ziskat pfidélovy
body navic.“

Bellamyho ptizndni vytrhlo Clarke z jejich myslenek. Bolelo ji u srd-
ce, kdyZ si pfedstavila chlapce stojiciho pfed ni, mladsiho a hubenéjsi-
ho, osamoceného v rozlehlém setmélém skladovacim tseku.

<

»Bellamy,“ spustila. Hledala sprdvnd slova, ale ndhle se zarazila,
kdyZ v hlubokych stinech za stromy zahlédla jakysi zdblesk. Védéla, Ze
by méla jit ddl. Nemohli si dovolit ztrdcet ¢as. Ov§em na tom odlesku
bylo néco, co ji pfimélo zastavit.

»Bellamy, podivej na tohle,* fekla, otodila se a vydala se pfimo tim
smérem.

Na zemi cosi leZelo rozeseté mezi kofeny velkého stromu. Clarke
se sehnula, aby si pfedmét prohlédla, a zjistila, Ze je to kus kovu. Sykavé
se nadechla, natdhla ruku a pfejela prstem po jednom z dlouhych ohnu-
tych platd. Ceho mohly byt soucdsti? A kde se vibec vzaly jen tak
uprostied lesa?

»Clarke?“ vykfikl Bellamy. ,,Kam jsi zmizela?

»Jsem tady,“ zavolala na néj. ,,Tohle musis vidét.“

Bellamy se nesly$né objevil vedle ni. ,,Co se dé&je?* Ztézka dychal
av jeho hlase znél podrdzdény tén. ,,NemuizZes si jen tak odejit. Musime
se drZet spolu.

Clarke se uZ uz chystala podivny pfedmét odloZit zpdtky na zem,
kdyZ si zni¢ehonic pov§imla dvou povédomych pismen vyrytych do
kovu. TG. Trillion Galactic.

,PanebozZe,“ zamumlala. ,,Pochdzi z Kolonie.“
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»Coze?“ Bellamy si dfepl vedle ni. ,,To bude souddst naseho trans-
portéru, ne?“

Clarke zavrtéla hlavou. ,,To téZko. Jsme pfinejmensim Sest kilomet-
rl od tdbotisté. Tyhle trosky tu v Zddném piipadé nezlstaly po pFistd-
ni.“ Aspo# ne po nasem pfistdni.

Clarke si zni¢ehonic pfipadala dezorientovand, jako kdyby se sna-
7ila rozlisit vzpominky a sen. ,, Kolem je rozeseto vic kust. Mozn4 je
to néco, co = Svou vétu utnula vyk¥ikem, kdy?Z ji pravackou projela
prudkd bolest.

,»Clarke? Co je ti?*

Bellamy ji objal jednou rukou, ale Clarke se na néj nedokdzala
podivat. Jeji pohled se upiral k ¢emusi na zemi. K né¢emu dlouhému,
tmavému, tenkému a svijejicimu se.

Snazila se ukdzat toho tvora Bellamymu, ale zjistila, Ze se nemtzZe
pohnout.

»Clarke! Co se ti stalo?“ vyhrkl Bellamy.

Clarke otevfela pusu, jenZe z ust ji nevysel jediny zvuk. Hrud’ se jf
zalinala stahovat. Ruku méla v jednom ohni.

SlySela, jak Bellamy zaklel: ,Do prdele.“ Ale uz ho ani nevidéla.
Okolnf svét se zacal tocit. Sziravé pdleni, které ji vystielovalo paZi, se
vytratilo. Vechno se vytrdcelo. Spadla nazad na Bellamyho a ucitila,
jak ji zvedd do vzduchu. Byla lehkd jako peficko, jako kdyzZ se ponofila
do jezera. Vzndsela se stejné jako jeji rodice.

»Clarke, zlstafi se mnou,“ volal na ni odkudsi z obrovské ddlky
Bellamy. Tma vifila kolem nf a zahalovala ji nohy a ruce hvézdami.

Potom bylo uz jen ticho.



KAPITOLA 3

Glass

Glass zvedla hlavu z Lukovy hrudi. Nechtéla se nechat vydésit tim,
kolik tsili ji to stdlo. Luke se usmdl, kdyzZ se posadila a spustila dlouhé
nohy pfes okraj pohovky. Glass si nebyla jist4, jestli je tak maldtnd kvali
nedostatku kysliku, nebo jestli je jen unavend z toho, Ze vétSinu noci
probdéla. KdyZ s Lukem leZela v posteli, byl spdnek tim poslednim, co
chtéla délat. Netusili, kolik ¢asu jim zbyvd, a tak byl pro né kazdy
okamzik vzdcny. Uplynulych pdr dnf strdvili s Lukem v objeti — Septali
si letmé, naptil zformované myslenky nebo prosté jen mlcky leZeli
a uklddali si do paméti tlukot srdce toho druhého.

»Nejspis bych se mél venku porozhlédnout po dalsich zdsobdch,“
prohodil Luke ledabyle. Oba si ovSem uvédomovali, jak zdvaznou véc
navrhuje. Od chvile, co byl spojovaci most mezi lodémi uzavien, chaos

na Waldenu dosdhl vrcholu. Waldeniané se zoufale snazili najit a shro-



mazdit jidlo a jejich snahy pferostly v ndsilnosti. Glass a Luke zdso-
beni ubohou hrstkou bilkovinovych bali¢kt se zabarikddovali v Luko-
vé malém byté a ze vSech sil se snaZili ignorovat zvuky ptichdzejici
z chodby - boj o zdsoby, zoufalé voldni matek hledajicich ztracené déti
a uStvané sipdni lidi, ktefi se snaZili dychat v &m ddl vic ¥idnoucim
vzduchu.

»To neni nutné,“ namitla Glass. ,Mdme dost zdsob na pdr dnti
a pak...“ Zarazila se a odvrdtila se.

»Vdiné dokdzes skvéle zachovat klid pod tlakem. AZ z toho jde
trochu strach. Méla jsi byt strdzkyni,“ poznamenal Luke a poklepal jf
prstem pod bradou. ,,Myslim to vdzné,“ dodal, kdyZ zachytil jeji skep-
ticky vyraz. ,,Vidycky jsem si myslel, Ze Zeny jsou nejlepsi strdZci.
Skoda, 7e holky na Fénixu o téhle praci nikdy ani pofddn& neuvazuji.«

Glass se ve skrytu duse usmdla, kdyZ si predstavila, jak by byl jeji
nejlepsi kamardd Wells ptekvapeny, kdyby se dostavila na prvni den
dustojnického vycviku. V prvni chvili by sice tizasem onémél, Glass
ovsem nepochybovala o tom, Ze by ji podporoval. Pfedtim neZ poznala
Luka, byl Wells tim, kdo ji vidycky bral vdZné a véFil, Ze m4 i jiné vlohy
nez talent pro flirtovdn{ a upravovdni Géesu.

»Asi jsem to mohla zkusit, tedy pokud by mé nikdo nenutil do
kosmickych vychdzek.“ Uz jen pfi té frdzi se ji zvedal Zaludek, kdyZ si
ptedstavila, Ze by vystoupila ven do stavu beztiZe.

Luke si odkagslal. ,,Dobfe vi3, Ze tuhle est hned tak nékomu nepro-
kazuji,“ prohldsil s pfehnanou pompou. Luke byl ¢lenem elitni jednot-
ky stréze, jejiz ¢lenové byli také vyskoleni jako inZeny¥i a odpovidali

za provddéni duleZitych — a nebezpednych — oprav lodi. Glass nikdy

30



21. DEN

Vv

nezapomene na pifSerny strach, ktery pfed pdr tydny proZivala, kdyz
ptihliZela, jak se Luke vydal mimo lod’ prozkoumat vadny vzduchovy
uzdvér. Dvacet minut, béhem nichZ ji srdce bilo o zdvod, Luka pted
tim, aby se ztratil ve vesmirné pustinég, chrdnilo jen tenké lanko. Lanko
a Glassiny tpénlivé modlitby.

»Nemluvé o tom, Ze by ti uniforma slusela.

,»Chces, abych si zkusila tvoji, abys to mohl posoudit?“ zeptala se
Glass nevinné.

Luke se zazubil. ,Mo7nd pozdéji.“ Ale jakmile ta slova vypustil
z tst, dsmév mu zmizel z tvdte. Oba védéli, Ze 7ddné ,,pozdé&ji“ nebude.

Glass vyskocila a ptehodila si dlouhé vlasy pfes rameno. ,,Pojd’,“
fekla a vzala Luka za ruku. ,Napadlo mé, co si dime na vecefi.“

,Vainé? To ses dokdzala rozhodnout mezi dva dny starou bilkovi-
novou pastou a t¥i dny starou bilkovinovou pastou?“

»Mluvim vdzné. Chce to néco specidlniho. Co takhle pouZit talite?«

StaroZitnosti vyrobené na Zemi byly na Waldenu vzdcnosti, ale
Lukova rodina uchovdvala dva nddherné talife, které jeden z predki
pfinesl na lod’.

Luke na zlomek vtefiny zavdhal a vstal. ,,To je dobry ndpad. Hned
je pfinesu.” Stiskl Glass ruku a pak zasel do svého pokoje, kde mél
ukryté cennosti.

Glass se vydala do malé koupelny a podivala se na sebe v tizkém
zrcadle nad umyvadlem. V minulosti ji nedostatek mista, kde by se
mobhla upravit, neskute¢né frustroval, ale ted byla vdé¢nd, Ze nevi, jak
po tfech dnech strdvenych v jednom a tom samém obleceni vypadd.

Prsty si s¢isla vlasy a omyla si tvdf ve vlazné vodé.
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Meéla dojem, Ze ji to moc ¢asu nezabralo, kdyZ se vSak vrétila do
obyvdku, uvidéla, Ze se byt proménil. Mihotavd svétla pobliZ stolu
nevyzatovaly Zdrovky, ale svicky.

»Kde jsi k nim ptisel?“ zeptala se Glass pfekvapené a pfistoupila
bliZ, aby si je prohlédla. V Kolonii moc svi¢ek nezbyvalo, obzvldst na
Waldenu ne.

LSetfil jsem je pro zvldstni piilezitost,“ odpovédél Luke, ktery prave
vychdzel z pokoje. KdyZ jeji o&i pfivykly tmé, Glass se zatajil dech. Luke
se prevlékl do tmavych kalhot, a jak se zddlo i do k nim padnouciho
saka. Mohl by to byt skute¢ny oblek? Ty se na burze objevovaly
malokdy. Dokonce i muZi z Fénixu méli problém néjaky sehnat.

Glass u7 Luka vidéla v uniformé strdze v dokonalém pozoru a s vdz-
nym vyrazem. Vidéla ho uvolnéného a rozesmdtého v civilu, jak si
hraje na honénou s détmi na chodbé. V obleku plisobil stejné sebevé-
domé jako Luke - vojdk, ale jeho postoj pasobil jinak. Klidnégji.

b3

»Zahanbuje§ mé,“ poznamenala Glass a zatahala se za rukdv mali¢-
ko usmudlaného trika.

Luke naklonil hlavu lehce na stranu a dlouze se na ni zahledél.
»Vypadds dokonale.“ V jeho hlase zaznél obdivny tén, pfi kterém byla
Glass rdda, Ze zapdlil svicky, protoZze mihotavé svétlo zastiralo, Ze ona
na sobé& md staré obleceni, i to, Ze se zni¢ehonic ervend.

Glass poposla o pdr krokli vpred a prejela Lukovi prstem po pazi.
»Kde jsi k nému ptisel?“ zajimala se.

Pattilo Carterovi.“

KdyzZ to jméno vyslovil, Glass ucukla, jako by se popdlila.

»Nenfi ti nic?“ zeptal se Luke.
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»Ne, dobry,“ odpovédéla Glass rychle. ,,Jenom mé to pfekvapilo.
Carter mi nepfipadal jako nékdo, kdo si potrpi na obleky.“

Carter byl starsi kluk, ktery se Luka ujal po smrti jeho matky — tvrdil,
7e to udélal z laskavosti, ale Glass méla od za¢dtku podezient, 7e jeho
motivaci byly spi§ p¥idélové body navic. Byl liny, manipulativni a ne-
bezpeény, a jednou se dokonce pokusil Glass zndsilnit, kdyZ ¢ekala na
Luka v jejich byté. Luke sice nebyl ani zdaleka néjaky naiva, ale nechal
se zaslepovat détskym obdivem ke Carterovi tak, Ze nevidél jeho chyby,
a Glass se nepodafilo presvéd¢it ho, aby ptijal pravdu o muiZi, ke
kterému vzhliZel jako ke svému mentorovi.

Luke pokréil rameny. ,,To nebyl. Jeden mésic mél mdlo p¥idélovych
bodi, a tak jsem od néj ten oblek koupil. Bylo to od néj vlastné moc
laskavé. Na burze by za néj dostal o dost vic.“

Ne, nedostal, pomyslela si Glass, protoZe by ho zatkli za prodej
kradeného zbozi. Nemohla se vSak zbavit pocitu viny. Carter byl $mejd,
ale byl po smrti — popravili ho za zlo¢in, ktery nespdchal.

A mohla za to ona.

Loni Glass zjistila strasnou véc — otéhotnéla. Poruseni tvrdého po-
pula¢niho zdkona Kolonie se u nezletilych trestalo vézenim... a u vSech
obyvatel star$ich osmndcti let smrti.

Glass zoufale chtéla Luka ochrénit a snaZila se téhotenstv{ skryvat,
jak jen to §lo. KdyZ ale bylo odhaleno, 7e ¢ekd dité, zatkli ji a byla
nucena udat jméno otce. Glass védéla, 7e kdyby fekla pravdu, Luka,
kterému uZ bylo devatendct, by &ekal trest smrti. Proto v okamziku ¢&iré
paniky udala jméno muze, ktery ji nahdnél husi kiizi, muZe, o némz?

nepochybovala, Ze dfiv nebo pozdéji ve vézeni skonéi: Cartera.
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Luke nemél ani ponéti o tom, ¢eho se dopustila. Nikdo na Waldenu
netusil, pro¢ Cartera uprostied noci odvlekli. To si aspofi Glass mys-
lela, dokud ji pfed dvéma dny Lukova nejlepsi kamarddka a byvald
ptitelkyné Camille nezahrozila, Ze jeji tajemstvi prozradi, kdyZ neudéld
do puntiku vSechno, co po ni bude chtit.

»Pustime se do toho?“ zeptala se slabym hlasem v zoufalé snaze
zménit téma.

Luke poloZil s tuknutim na st@l dva talite. ,,Poddvd se vecdefe.“

Bilkovinové pasty bylo strasné mdlo, ale Glass si v§imla, Ze ji Luke
dal vét3i porci. Hubend porce ovem méla i svou svétlou stranku, a to
7e Glass mohla obdivovat scény namalované na talifich — na jednom
byl vyobrazeny pdr pied Eiffelovou véZi a na druhém byl stejny pdr na
prochdzce se psem v parku. Luke nevédél, jaky ptibéh se ke staroZit-
nému porceldnu vdZe, ale Glass si rdda pfedstavovala, Ze si talife koupil
pfi svatebni cesté nékdo, kdo kdysi skute¢né Zil a pak si je ptinesl do
Kolonie na pamdtku.

»Nenf zvldstni se slavnostné obléct na to, abysme si dali bilkovino-
vou pastu?“ zeptal se Luke, kdy?Z si trochu nabral na IZici.

»Nefekla bych. Wells byl néjakou dobu posedly knihou o jakési
slavné ndmofin{ katastrofé. Vsichni si pry oblékli své nejlepsi saty a po-
slouchali hudbu, zatimco lod klesala ke dnu.

Glass byla hrdd, Ze zn4 tuto epizodu z pozemskych dé&jin, ale Luke
se misto toho, aby to na néj udélalo dojem, zatvdfil nestastné.

»M¢la jsi zlstat na Fénixu,“ fekl tise. ,,P¥ijit sem bylo jako nastoupit
na potdpéjici se lod.“ A¢koli Rada ponechala Walden a Arkddii osudu —

a odsoudila jejich obyvatele k smrti, jak se zdsoby kysliku zmensovaly —
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Fénix, dstiedni lod’, mél kysliku stdle dostatek. Glass opustila bezpeci
domovské lodé, aby byla s Lukem na Waldenu.

»Myslis, 7e se Camille podatilo dostat pry¢?“ zeptal se Luke, zatim-
co lZici vyryval do bilkovinové pasty jakysi vzor.

Glass méla co délat, aby nenapodobila jeho zasmusily vyraz. Kdyz
se dostala na Walden, Lukova byvald pfitelkyné Camille po ni chtéla,
aby ji ukdzala, jak proklouzla z jedné lodi na druhou. KdyZ Glass
zavdhala, protoZe védéla, Ze strd7ci pravdépodobné zastieli kazdého
Waldetiana, ktery se po uzavieni spojovaciho mostu pokusi vetfit na
Fénixe, Camille ji do ucha poseptala nejstrasnéjsi vyhruzku, kterou si
uméla pfedstavit: Pokud ji Glass nepomtize, Camille vyzradi Lukovi
pravdu o Carterovi. Glass neméla ponéti, jak Camille odhalila jeji
tajemstvi, ale nemarnila ¢as tim, Ze by se to snazila zjistit, kdyZ ji spésné
vedla k tajné vétraci Sachté spojujici Walden a Fénixe.

»To doufdm,“ odpovédéla na Lukovu otdzku a zadivala se stranou,
aby nezachytil jeji pohled.

»1y bys to taky jesté stihla, navrhl Luke opatrné. Prosil Glass, at
se vrdti s Camille, ale ona to odmitla. ,Mohla bys prolézt Sachtou a —

Glass vypadla lzZice z ruky na talif. ,Ne,“ ohradila se ptikfeji, nez
méla v dmyslu.

Luke si povzdechl. ,,Dobfe, zkusime to jinak.“ Zhluboka se nadechl,
jenZe vtom zachytil pohled Glass a vyprskl smichy.

»Co?“ zeptala se Glass. ,,Co je tady tak k smichu?“

» 1y ses na mé kabonila.“

Glass se narovnala na 7idli. ,,No, jsem nastvand. Nechdpu, pro¢ ti

to pfipadd tak smésné.«
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»Protoze se vsadim, Ze jsi nasazovala stejny vyraz, kdyzZ jsi byla mald
a néco neslo podle tebe.“

»Luku, prosim t&, snazim se mluvit vdZné.“

,»10 jd taky,“ namitl a zvedl se od stolu. ,,Pojd’ ke mné&,“ poprosil,
uchopil ji za ruku a p¥imél ji vstdt. ,,Co kdyby ses propliZila Sachtou
a jen se trochu porozhlédla kolem? KdyZ se ukdZe, Ze na Fénixu ne-
hlidkuji strdZe, mazes se vratit a ddt mi védét.“

Glass se na moment zarazila a zkoumavé mu pohlédla do tvdfe, aby
se ujistila, 7e svd slova mysli vdZn&. Ze to nenf trik, jak ji dostat do
bezpedi na Fénixe a pak uzaviit vétraci Sachtu jednou provzdy, aby se
nemohla vritit. ,,A plijdes pak se mnou?*

Luke ptikyvl. ,,Jestli pobliZ vytsténi $achty nebudou strdzci, mdZzem
se zkusit dostat k tobé do bytu, aniZ si nds nékdo v§imne. A pak...“
Odmlcel se.

Glass ho uchopila za druhou ruku a stiskla ji. Oba chdpali, Ze to, Ze
se vpliZi na Fénixe, jim pouze dd trochu ¢asu navic. Kolonie se za¢inala
rozpadat a ¢asem kyslik dojde i na matetské lodi.

Po dlouhé chvili ml¢eni prolomil ticho Luke: ,,Mo7nd za¢nou vysi-
lat lidi v transportérech.*

»Myslis? Jesté nez se ujisti, Ze to je bezpecné?“ Glass by to nemélo
pfekvapovat. Kolonie ztratila kontakt se stem mladistvych odsouzen-
cu, které vyslala na Zemi, aby na nich otestovala uroven radiace. Tedy
s devadesdti deviti mladistvych, protoZe Glass méla byt jednou z nich,
avSak utekla z transportéru a pronikla zpdtky do Kolonie. Sviralo se j{
srdce, kdyZ pomyslela na Wellse, ktery byl také ¢lenem mise. Odmala

snil o tom, Ze se vypravi na Zemi — Glass si pamatovala, jak je pfimél
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hrdt si v gravitaéni télocviéné na gladidtory, kdyZ mél svoje Fimské
obdobi, nebo jak ptedstirala, 7e je lidoZravd gorila, kdy?Z si za kanceld¥{
jeho otce hrdli na prizkumnika v dZzungli.

Doufala, Ze je Wells stdle naZivu, Ze ho nenapadla lidoZrava gorila —
nebo jesté hif, Ze neumird na ozdfeni. Doufala, Ze se véziim v prvn{
fadé viibec podafilo pfistdt.

»Nemaji jinou moznost,“ prohldsil Luke rozhodné a zkoumavé ji
hledél do o¢i. ,,Méla jsi ziistat v transportéru, kdyZ si méla tu moznost.

»Jo, no, ukdzalo se, Ze jsem tu zapomnéla néco hodné duileZitého.“

Luke zvedl ruku a sklouzl prstem po fetizku p¥ivésku, ktery ji da-
roval k jejich vyrodi. ,Samoziejmé. NemiZes odletét na Zemi bez
svého $perku.

Glass ho 8kddlivé pleskla po rameni. ,, Ty vi§, jak to myslim.“

Luke se zasmdl. ,NemtiZzu se dockat, aZ se na mé bude§ kabonit na
Zemi.“

»10 je to jediné, na co se t&§{§?

»Ne.“ Lukova ruka se pfesunula dozadu za jeji krk, kdyZ sklonil

svou tvaf k jeji a néZné ji polibil. ,,Je toho daleko vic.“
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KAPITOLA G

Wells

V noci se nedalo nijak poznat, kolik je hodin, Wellsovi proto nezbyvalo
nez odhadovat, kdy ptijde ¢as na zménu hlidky. Podle toho, jak ho
bolely klouby, hlidkoval na palouku aspoti ¢tyfi hodiny. KdyZ se ale
vydal pro Erica, nasel Arkddijce schouleného vedle Felixe s tak poklid-
nym vyrazem v tvdfi, Ze nemél to srdce ty dva rusit.

S tichym zasténdnim zvedl ruce nad hlavu a pfehodil si o$tép z jed-
né ruky do druhé. Ta zbrafi byla k smichu. Sip, co zabil Ashera, byl
vystfelen se smrtici pfesnosti. Kdyby se pozemsti vrétili a zamifili na
néj, nemél by Sanci.

,Wellsi?“ zavolal divef hlas.

Wells se oto¢il azamrkal, aby prohlédl okoln{ tmu. ,,Priyo? Jsi to ty?*

»Ne...“ V divéiné hlase zaznél ubliZeny tén. ,,To jsem jd. Kendall.“

»Promin,“ omlouval se Wells. ,,Co se d&je? Viechno v porddku?“

»JO, jasné, viechno je v pohodé!“ odpovédéla piekvapivé rozjatené.
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AZ moc rozjafené na to, Ze byla plilnoc. Nastésti byla moc velkd tma
na to, aby si v§imla, jak sebou Wells trhl. ,,Jenom mé napadlo, Ze bys
ocenil néjakou spole¢nost.

To posledni, o co Wells pravé ted stdl, bylo s nékym kldbosit. ,,To
je dobry. Zrovna mé bude stfidat Eric,” lhal. I kdyZ Kendall nevidél
do obliceje, vycitil, jak z ni zklamdn{ pfimo séld. ,,Je to ale od tebe moc
milé. A ted se vrat do postele, neZ ti nékdo zalehne misto.

Kendall se se sotva patrnym povzdechem otocila a vlekla se zpdtky
ke srubu. KdyZ Wells zaslechl, jak se za ni zaviely dvefe, obritil pozor-
nost ke kraji lesa. Byl tak unaveny, 7e musel vynaloZit v§echnu silu na

O néjaky ¢as pozdéji — mohly ub&hnout minuty, mohla ub&hnout
hodina —se ze stin vynofila postava. Wells zamrkal. Cekal, 7e se silueta
ztrati, ale ta se jen zvétSovala. OkamZité zpozornél, pozvedl ostép
a oteviel pusu, aby varovné vykfikl, jenZe vtom se stin kone¢né zhmot-
nil a Wellsovi odumfela slova na jazyku.

Bellamy. Vrdvoral vpfed s nehybnym télem v tfesoucich se rukou.
Na krati¢cky moment mél Wells dojem, Ze to je Octavia — ale dokonce
i ve tmé poznal nezaménitelné rozcuchané zrzavé blond vlasy. Poznal
by ji kdekoli.

Wells se dal do béhu a ptihnal se k nim v okamziku, kdy se Bellamy
svezl na kolena. Tvdf mél celou rudou a trhané lapal po dechu, ale
udrzel Clarke dost dlouho na to, aby ji pfedal Wellsovi do natazenych
pazi. ,,Ona... ona...“ Bellamy se sykavé nadechl a zap¥el se rukou o tré-
vu, aby ziskal rovnovdhu, zatimco se snazil mluvit. ,,Ustknul ji — had.“

Vic Wells nepotfeboval slySet. S Clarke pevné ptitisknutou k hrudi
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uhdnél k nemocni¢nimu srubu. Maly prostor byl napéchovany spdci —
ptl tuctu leZelo schouleno na zbytku p¥ikryvek a na polnich lazkach.

,»Uhnéte,“ zahuldkal Wells bez ohledu na podrdZdéné mrudeni a ro-
zespalé protesty. ,Rychle.”

,,Co se stalo? Vratili se?“

»Pozemsti se vrdtili?“ zavzlykal nékdo.

»10 je Clarke? Co je s ni?“

Wells si jich nev$imal a poloZil Clarke na jedno uvolnéné lzko.
Kdy7 se ji hlava svezla na stranu, sykavé se nadechl.

»Clarke,* zavolal, poloZil ji ruku na rameno a jemné s ni zat¥dsl.
»Clarke!“ Klekl si a pFibliZil svou tvaF k jeji. Dychala, ale jen stéZi.

Bellamy vtrhl do srubu.

»Odved je odsud,” ptikdzal Wells a ukdzal na zbylé vézné, ktef{ se
zté7ka zvedali na nohy a rozespali vyjevené zirali na Clarke.

Bellamy je vystrnadil ke dvefim. ,,B&Zte vSichni ven,* nafidil jim
a hlas mél pfitom naktdply inavou. KdyZ zbyvajicich pdr lidi vystr¢il
bez dlouhych cavykt ven, doklopytal k Wellsovi, ktery zbésile prohle-
dédval zdravotnické zdsoby.

,»,Co mizZu udélat?“ zeptal se Bellamy.

»Jen ji hlidej.“ Wells odhodil obvazy a lahvicky s 1éky pfes rameno
a modlil se, aby méli protijed a aby ho dokdzal poznat. Proklinal se, Ze
se na semindfich z biologie vic neudil. Proklinal se, Ze neddval pozor,
kdyZ mu Clarke mezi fedi vyklddala o studiu mediciny. Byl p¥ili§ za-
méstnany tim, Ze obdivoval, jak ji z4¥i o¢i, kdyZ povidd o své praxi.
A ted bylo mozZné, Ze ty o¢i zlstanou zaviené navzdy.

»MEél by sis pospiSit,“ ozval se od ldzka Bellamyho hlas. Wells se
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otocil a uvidél, Ze Waldetian kle¢i vedle Clarke a odhrnuje ji vlasy z ble-
dé tvdre. Ten pohled na okamzik znovu zaZehl zutivost, kterou Wells
citil, kdyZ vidél, jak ji Bellamy v lese libal.

»Nesahej na ni.“ P¥ekvapil ho ostry tén vlastniho hlasu. ,,Jenom...
dopfej ji prostor, at mzZe dychat.

Bellamyho pohled se mu zavrtal do o¢i. ,,Jestli nepfijdem na to, jak
ji pomoct, uz toho moc nenadychd.«

Wells se vrdtil k bedné se zdravotnickymi potfebami a pfinutil se ke
klidu. KdyZ jeho pohled ulpél na jasné oranzové lahvicce, div Ze se sa-
mou ulevou neslozil.

Pfed pdr lety méla skupina védct v Rajském sédlu pfedndsku o svém
vyzkumu. Vyvijeli univerzdlni protijed, 1ék, ktery by lidem dal $anci na
pfezZiti, az se kone¢né vrdti na Zemi. Nejen Ze lidstvo do zna¢né miry
ztratilo pfirozenou imunitu, ale bylo pravdépodobné, Ze mnoho rostlin
a zvifat zmutovalo, a staré léky by byly tim pddem k ni¢emu. Pfedn4s-
ka jako by probé&hla nékdy v jeho minulém Zivoté — pfedtim, nez Wells
poznal Clarke, pfedtim, nez vicekancléf pfinutil jeji rodice zkoumat
ucinky radiace na lidskych pokusnych subjektech. Wells tam $el jen proto,
7Ze byl pfesvédceny, Ze to patii k povinnostem kancléfova syna. Nikdy
by ho nenapadlo, Ze by se na Zemi jednou mohl octnout, natoz Ze by
takovyto protilék mohl potiebovat, aby zachrdnil milovanou divku.

Wells zatal zuby a nasadil na lahvi¢ku jehlu, kterou namifil nad
modrou Zilu v pazi Clarke. Ztuhl, kdyZ se mu srdce varovné rozbusilo.
Co kdy?z se spletl a zvolil §patny 1ék? Co kdyzZ to zvoral a vpichne ji do
krve smrtici vzduchovou bublinu?

»Dej to sem,“ obofil se na né&j Bellamy. ,,J4 to udéldm.“
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»Ne,“ odpovédél Wells rozhodné. T kdyzZ si to nechtél ptipustit,
pomysleni na to, Ze by Bellamy zachrdnil Clarke, pro néj bylo nesne-
sitelné. Byla to v prvni fadé jeho chyba, Ze ji poslali na Zemi, ale
nehodlal byt odpovédny za jeji smrt.

Plynulym pohybem vbodl Clarke jehlu do kaZe, stiskl pist a sledo-
val, jak protijed pronikd do jejiho téla. ,,Clarke,“ zaSeptal a uchopil ji
za ruku. ,,Sly$i§ mé?“ Propletl své prsty s jejimi a zav¥el odi. ,,Prosim. Ne-
opoustéj mé.“ Sedél u lizka mleky nékolik minut a drZel Clarke za ruku.

»Zaplatpanblih,“ hlesl za nim Bellamy.

Wells zvedl hlavu a vidél, jak se Clarke se zachvénim fas oteviely
o¢i. Vydechl a lehce se zapotdcel, cely maldtny dlevou. ,Jak se citi§?
zeptal se a bylo mu jedno, jestli se mu ldme hlas, nebo ne.

Zmatené na néj zamrkala. Wells se snaZil v duchu pfipravit na
okamzik, kdy si Clarke vzpomene na vSechno, co se stalo, a na tvafi se
ji objevi ledovy pohrdavy vyraz. Jenze Clarke o¢i zase zaviela a koutky
jejich tst se pozvedly v drobném tsmévu. ,,Nasla jsem...“ zamumlala.

,»Co jsi nagla?“ zeptal se Wells a stiskl jeji dlaii.

»Neméla jsem...“ Clarke se s povzdechem odmléela a pohrouZila
se do spanku.

Wells vstal, sebral pfikryvku z vedlejiho ltzka a nézné ji Clarke
ptikryl. Bellamy dosud ztuhle stdl za nim s pohledem upfenym na
schoulenou divku, kterd navzdory své obrovské sile ve spanku vypadal
mladsi — a jaksi kitehdi.

Wells si odkaslal a podal mu ruku se slovy: ,,Diky, Ze jsi ji pfinesl
zpatky.“

Bellamy, ktery byl doted’ v $oku, vdhavé pfikyvl. ,,Mél jsem hrozny
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strach. Myslel jsem...“ Prohrdbl si rukou vlasy, potom se svezl na zem
a posadil se opfeny zddy o ltzko Clarke.

Wells se pti pohledu na jeho majetnické gesto najezil, ale uvédomil
si, Ze proti nému nemuiZe nic namitat. Byl Bellamymu vdé¢ny, Ze pFinesl
Clarke zpdtky do tdbora, ale zratiovalo ho pomysleni na to, co se mezi
nimi mohlo za uplynulé dva dny odehrit.

Wells se s povzdechem posadil na zem. ,,Tohle asi znamend, Ze jste
Octavii nenasli.“

»Ne. Nasli jsme jeji stopy, ale bylo to... divny,“ odpovédél Bellamy,
aniz by zvedl hlavu, a jeho hlas znél nezvykle bezvyrazné. ,,Podle stop
to nevypadalo, Ze utekla, ale Ze ji nékdo odvlekl.«

,»Odvlekl?“ zopakoval Wells, kdyZ do sebe dlomky informaci za-
padly a vytvotily novy znepokojivy obraz. ,Nemt@zZu tomu véfit. Oni
ji unesli.“

,Oni?“ Bellamy bleskové zvedl hlavu. ,,Kdo?

Wells mu povédél o v§em, co se ptihodilo od jejich odchodu z té-
bora — 0 necekaném utoku, o Asherové smrti a o nepopiratelné sku-
teCnosti, Ze na Zemi Ziji dalsi lidé.

Kdyz Bellamy kone¢né promluvil, svaly na tvdfi mél napjaté vzte-
kem. ,A ty mysli§, Ze ti lidi unesli Octavii p¥i poZdru?*

Wells ptikyvl.

,»Co jsou za&? Jak to, Ze preZili Kataklyzma? A co ksakru ti — ti
pozemsti chtéji po my sestie?*

»To nevim. MoZnd brdni svoje tzemi. Tteba jeji tinos mél byt
varovdnim a pak, kdyZ jsme se neméli k odchodu, zabili Ashera, aby

své poselstvi zdlraznili.“
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Bellamy se na néj dlouze dival. ,,TakZe si mysli§, Ze se vrdti?*

Wells oteviel pusu, aby zopakoval stejnou nicnefikajici odpovéd’,
kterou ddval ostatnim ve snaze zabrdnit §ifeni paniky. KdyZ vSak za-
chytil Bellamyho pohled, veskerd obehrand ujisténi ztratila smysl. ,,Ano.
Vriti se.“ Povédél Bellamymu o Grahamové nartstajici posedlosti s bu-
dovdnim armddy, coZ byl krok, ktery by mél zaru¢ené za ndsledek dalsi
ztrdty na Zivotech.

»Vypadd to, Ze pro vds to taky nebyla prochdzka rdZovym sadem,
odpovédél Bellamy s trpkym tsméskem. Ohlédl se pfes rameno a zkon-
troloval Clarke, kterd stdle nehybné leZela, i kdyZ méla na tvafi klidny
vyraz a pravidelné dychala. ,,Mé&l by sis trochu odpoc¢inout. J4 dohlidnu
tady na Sipkovou Riizenku a ddm ti védét, aZ se néco zméni.“

Cosi v Bellamyho té6nu Wellsovi neskute¢né hrdlo na nervy. ,,Jd
jsem v pohodé,“ fekl. ,Stejné musim ztstat vzhiru na hlidce. Zato ty
by sis mél rozhodné jit lehnout. Vypad4s vycerpané.«

Jeden na druhého se beze slova divali, aZ se Bellamy se zasténdnim
protdhl a natdhl si nohy. ,,Tak to nds oba nejspi§ ¢ekd dlouhd noc.“

Sedéli ml¢ky, vyhybali se pohledy a pohnuli se jenom pdrkrdt, aby
se podivali na Clarke, kdyZ se na lazku ptekulila nebo si povzdechla
ze spani. Jak noc ubihala, sem tam se nékdo pokusil vritit do nemoc-
ni¢niho srubu, ale Wells ho pokaZdé vykdzal. Bylo ponékud nefér nutit
lidi spdt venku, kdyZ bylo ve srubu misto, ale nemohl riskovat, Ze
Clarke bude cokoli rusit. Ne po tom, co si proZila.

Wells netusil, kolik ¢asu uplynulo, ale kdyZ ho z polospdnku pro-
budila hlasitd rdna a on vyskocil na nohy, mezi klddami ve sténé proudi-

lo svétlo.
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Bellamy s trhnutim zvedl hlavu. ,,Co se déje,” zeptal se maldtné.

Wells neztrdcel ¢as s odpovédi a hnal se ven.

Na palouku panovalo ticho a klid. Lidé, které vyhnal z nemocnic-
niho srubu, se pfipojili k ostatnim okolo ohnisté. Podle v§eho vsichni
jesté spali.

Wells se chystal obrdtit nazpét, kdyz vtom jeho o¢i zachytily rychly
pohyb v blizkosti okraje lesa. Zpoza stromu nékdo vybé&hl a vyrazil
hloubéji mezi stromy — drobnd §tihld postava obledend v ¢erném.

Wells se bez piemysleni pustil za ni. Doslova letél po nerovné ptidé
porostlé pokroucenymi kofeny. Zacal prchajictho dohdnét a s vyk¥i-
kem se vrhl vpfed, aby ho srazil k zemi. Vetielec mu vrazil koleno do
btficha, Wells zachroptél, ale ptekulil se a znehybnil nezndimého na
vlhké zemi. Dopadl jednoho z nich — pozemského.

Krev mu pulzovala Zilami tak splagené, 7Ze mu chvili trvalo, neZ se
potrddné zaméFil na ¢lovéka, kterého sviral za zdpésti a ktery ho zufivé
proboddval zelenyma ocima.

Byla to divka.
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KAPITOLA 5

Bellamy

Bellamymu bylo ukradené, jestli je ten pozemsky holka. Byla to $piénka.
Nepfitel. Byla jednou z téch, co zavraZdili Ashera a unesli jeho sestru.

V odich ji prokmitl strach a ¢erné vlasy ji padaly do tvéfe, jak se
zmitala na zemi a snaZila se jim vytrhnout. Ale Bellamy klecici vedle
Wellse jen zesilil stisk. Nemohli ji nechat utéct, ne dokud jim nefekne,
kde je Octavia.

Pomohl Wellsovi holku zvednout a bezohledné ji k sobé pftitdhl.
»Kde sakra je?“ zafval. Jeho tvdF byla tak blizko jeji, Ze ji jeho dech
odfoukdval vlasy. ,,Kam jste odvlekli mou sestru?*

Divka sebou trhla, ale nefekla ani slovo.

Bellamy ji zkroutil ruku za zdda stejné, jako to délal klukiim v opat-
rovnickém centru, kdyZ je pfistihl, jak popichuji Octavii. ,,Bud to

‘“

okamZité vyklopis, nebo budes litovat, Ze jsi kdy vylezla z ty svy jeskyné
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»Bellamy, zarazil ho Wells rdzné. ,,Uklidni se. Zatim nic nevime.
Tteba s tim nemd nic spolecné...«

<

»Jo, hotovy neviidtko,“ vpadl mu do feé¢i Bellamy. Natdhl ruku
a Skubl divce za vlasy, a7 jeji tvaf pritdhl tésné ke své. ,,Koukej to vy-
klopit, nebo provedu néco sakra nep¥ijemnyho, a hodné brzo.“

»Dej si pohov,” okfikl ho Wells. ,,Co vime, tfeba ani nemluvi ang-
licky. NeZ néco udélime, musime —

Wells znovu nestihl dokon¢it vétu, tentokrdt kvili ohlusujicim vy-
k¥ikiim a dusotu, s nimiZ se pfifitil zbytek vypravy. Pfildkal je rdmus
a chtéli zjistit, co se dé&je.

,Vy jste jednu chytli,“ ozval se Graham, ktery se prodiral dopfedu,
a v jeho hlase skoro jako by zaznél obdiv.

»TakZe ona je ze Zemé&?“ zeptala se néjakd divka z Waldenu uzasle.

,Umi mluvit?“ zajimala se druh4.

»INejspis je to mutant. MoZn4 se ji stadi jenom dotknout a otrdvite
se radiaci,” ekl vysoky kluk z Arkddie, ktery natahoval krk, aby si po-
lapenou divku Iépe prohlédl.

Bellamy kaslal na to, jestli je holka radioaktivni. At si md ksakru
tieba kfidla. Zélezelo mu jen na tom, aby zjistil, kam ona a jeji kdmosi
unesli jeho sestru.

,»Co s nf udéldme?“ zeptala se dalsi divka a piehodila si o$tép z jed-
né ruky do druhé.

»Zabijem ji,“ prohldsil Graham, jako by se to rozumélo samo sebou.
»A pak nabodnem jeji hlavu na kil, aby ostatni védéli, co ¢ekd lidi, co
nds ohroZuji.“

»Ale pfedtim si s ni trochu popoviddm,* zavréel Bellamy. Divka
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pfimhoufila nendvistné o¢i, kdyZ k ni vykrodil, a zvedla koleno, aby
ho kopla, ale on zlehka uskodil.

»Bellamy, nech ji byt,“ pfikdzal mu Wells, ktery mél co délat, aby
pozemskou udrzel.

Graham si posmé$né odfrkl. ,,Chces si s ni nejdfiv trochu uZit? Ne,
7e bych chdpal tvlij vkus, co se holek tyce, minikancléfi, ale kazdej asi
md svy potfeby.“

Wells si Grahama nevsimal a otodil se k jednomu Waldefianovi, aby
pfinesl provaz. ,,SvdZeme ji a nechdme ji v nemocni¢nim srubu, dokud
nerozhodneme, co s ni,“ prohldsil.

Bellamy se na Wellse zufivé otodil. Citil, jak mu Zlu¢ stoupd do krku.
To ani zdaleka nestacilo. Cim déle tu stdli, tim ddl mozn4 jejf lidi od-
vlékali Octavii. ,Musi ndm Fict, kde najdu sestru,“ ucedil a pohledem
Wellse vyzyval, at se mu zkusi postavit. Jako by rozhodnuti zdleZelo na
ném. Bellamymu bylo jedno, Ze se ostatni zacali stavét na Wellsovu
stranu. Lepsi on neZ Graham. To ale jesté neznamenalo, Ze Wells bude
rozhodovat o tom, co se stane s tou holkou — jedinym voditkem k jeho
unesené sestfe.

Kluk z Waldenu ptib&hl zpdtky s provazem. Wells jim spoutal divce
ruce za z4dy a pak ji obratné svdzal nohy tak, aby mohla délat jen krdtké
Soupavé kroky. Jeho jisté zkuSené pohyby Bellamymu pfipomnély, Ze
Wells neni néjaky rozmazleny Fénixan. Pfed zat¢enim prosel vycvikem
strdZce, dokonce na pozici distojnika. Bellamy pfesto sevtel ruce u bo-
ka v pést.

»Udé&lejte misto, kiikl Wells a vedl zajatkyni ke srubu. Dlouhé

Cerné vlasy se ji svezly z tvdfe, takZe si ji Bellamy mohl poprvé pofddné
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prohlédnout. Byla mladd, mo7nd ve vé€ku Octavie, a méla zelené oci
tvaru mandli. Cerny koZe§inovy top na ni zdaleka nebyl to nejpodiv-
néj§i. Bellamyho zaujala barva jeji klize. Pokozka kolonisth méla Siro-
kou s$kdlu odstint, ale vsichni do jednoho se béhem prvnich tydnt na
Zemi spdlili, neZ Clarke zacala lidi pfesvéd&ovat, at netravi tolik ¢asu
na slunci. KtiZe zajatkyné ov§em byla nezvykle zdfivd a na divéinych
vysokych licnich kostech byly shluky pih. Na rozdil od nich byla zvykld
na sluneéni paprsky.

Jeho zlost vystfidalo zhnuseni, kdyzZ si pfedstavil, jak se jeji lidé
moznd chovaji k Octavii. Svézali ji? Zavieli ji nékde v jeskyni? Nend-
vidéla stisnéné prostory. Bdla se? Volala s pli¢em jeho jméno? V tu
chvili by klidné popadl sekeru a usekl si pravou ruku, kdyby to sestie
néjak pomohlo.

Bellamy ndsledoval Wellse a pozemskou do nemocni¢niho srubu,
ktery ted’ byl prdzdny a7 na dosud dfimajici Clarke. PfihliZel, zatimco
Wells pfikazal divce, at si sedne na druhé ltzko, zkontroloval, jestli md
ruce pevné svdzané za z4ddy, a pak udélal krok zpét a zmé&fil si ji pohle-
dem, ktery musel pochytit pfi dlistojnickém vycviku.

»Jak se jmenujes?“ zeptal se.

Zamradila se a pokusila se zvednout, ale se svdzanyma rukama
ztratila rovnovdhu. Wells ji bez potiZi strcil zpdtky na lazko.

»Rozumis, co ti fikdm?“ pokracoval.

Uprostied vzteklého opojeni zacala Bellamymu v hlavé vrtat novd
znepokojivd myslenka. Co kdyZ ta holka opravdu neuméla anglicky?
Mohli ptistdt v Severni Americe, ale to je$té neznamenalo, Ze pozem$ti

mluvili stejnym jazykem jako pfed tfemi sty lety.
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Wells si klekl a zahledél se divece pfimo do odf. ,,Nevédéli jsme, Ze
tu jesté nékdo Zije. Jestli jsme udélali néco, ¢im jsme vds urazili, omlou-
vdme se. Ale -

»CoZe?“ utnul ho Bellamy. ,,Unesli mi sestru a zabili Ashera. Takze
7ddny omluvy.“

Wells po ném vrhl varovny pohled a otoéil se zpdtky k pozemské.
»Potfebujeme zjistit, kam jste odvedli nasi kamarddku. A ty tu zlistanes,
dokud ndm neposkytnes néjaké uZite¢né informace.

Divka se otocila k Wellsovi, ale misto odpovédi jen seviela rty
a provrtdvala ho o¢ima.

Wells se postavil, frustrované si promnul ruce a chystal se odvratit.

1o je cely? Takhle si ptedstavujes vyslech?“ vyhrkl Bellamy, napal
vztekle, napil zmatené. ,,Nevis, co déld tvij fotfik a jeho kdmosi z Ra-
dy, kdyZ z nékoho potfebuji dostat informace?*

,Tohle tady délat nebudeme,“ uzemnil ho Wells s nesnesitelnou
povysenosti, jako kdyby pulku lidi v tdbofe nikdy nevyslychala strdz
jeho otce. Piesel k lazku, kde leZela Clarke, upravil ji pokryvku a za-
mifil ke dvefim.

»1y ji tady jen tak nechd$?“ zeptal se Bellamy nevéficné a ptejel
pohledem mezi zajatkyni a Wellsem.

»Postavime pied srub hlidku, kterd ho bude stfeZit ve dne v noci.
Z4dny strach, neutece nam.*

Bellamy udélal krok vpted. ,,Jo, na to mizZes vzit jed, protoZe jd
tady s ni zGstanu. S obéma.“ Kyvl hlavou ke spici Clarke. ,,Mysli, Ze
je dobrej ndpad nechdvat ji tady s vrahem?“

Moo«

Wells opétoval jeho pohled. ,Je svdzand. Nikomu neubliZi.
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Blahosklonny t6n jeho hlasu stacil k tomu, aby Bellamymu zacala
viit krev v Zildch. ,,Viibec nic o téch lidech nevime!“ vritil mu to.
»Nemdme pdru o tom, jakyma mutacema prosli. Vzpominds§ na toho
dvouhlavyho jelena?“

Wells zavrtél hlavou. ,,Ta divka je lidskd bytost, Bellamy, Zddnd
zruda.”

Bellamy si pohrdavé odfrkl a oto¢il se k divce. Pozorovala je iroce
rozevienyma o¢ima a jeji pohled tékal sem a tam mezi nim a Bellamym.
»No, stejné bych se citil lip, kdybych ji mél na ocich,” dodal uz mir-
néj§im ténem. VEdél, Ze mu Wells nedovoli, aby ve srubu zistal, pokud
bude mit dojem, Ze by ji ubliZil.

,»Tak dobfe.“ Wells se naposledy ohlédl na Clarke a potom se obratil
zpatky k Bellamymu. ,,Ale zatim ji nech na pokoji. Za chvili se vratim.“

KdyZ Wells odesel, Bellamy pfesel na druhou stranu srubu a posadil
se na zem vedle Clarke. Pozemskd divka se na lGZku posunula tak, aby
leZela obrdcend k opac¢né zdi, ale Bellamymu neuniklo napéti v jejich
ramenou, jako by si uvédomovala kazdy jeho pohyb.

Fajn, pomyslel si. Jen at si [dme hlavinku tim, co by ji mohl udélat.
Cim vic se bude bat, tim v&tii je Sance, Ze jim povi, kde hledat Octavii.

Bellamy sestru najde, at to stoji, co to stoji. Strdvil patndct let tim, Ze

riskoval Zivot, aby ji ochrdnil, a nehodlal s tim ted’ pFestat.

Bellamy miloval Vzpominkovy den. Ne proto, Ze by ho bavilo poslouchat
ubijejici proslovy vychovateld z opatrovnického centra o tom, jaké maji
v8ichni Stésti, Ze se jejich prfedkové dokdzali dostat na lod. Kdyby Bellamy-

ho prapradédecek vedél, Ze jeho potomci budou mit to privilegium distit



zachody v plechovce vznasejici se vesmirem, naplnéné recyklovanym vzdu-
chem, nejspi$ by prohlasil: ,Vite co, lidi, j& nikam nejdu.“ Ne, Bellamy se
tésil na Vzpominkovy den, protoze paluby se skladisti budou préazdné, a tim
padem nastane idealni €as na jejich prozkoumani.

Vklouzl za zastaraly generator nedbale pfistréeny ke zdi. Podobnd mista
mohla ukryvat cennosti po celd desetileti. Pri lofiském Vzpominkovém dni
naSel v bedné na palubé C dokonce zaviraci nozik. Bellamy se zazubil, kdyz
prsty seviel néco jemného a vylovil kus riizové latky. Ze by $atek? Wytiepal
ho a nevsimal si zvifenych ¢asteCek prachu. Byla to mala deka s tmavé
rGzovym lemovanim. Bellamy ji peclivé slozil a zastréil ji pod bundu.

Kdyz se vratil do opatrovnického centra, pohraval si s myslenkou, Ze
svlj ndlez vénuje Octavii. Pfed ¢asem ji pfesunuli z malé loZnice, kde spaly
pétileté a Sestileté déti, do vétsi pro starsi divky. | kdyz Octavii téSilo, Ze ji
povaZzuji za velkou holku, loZnice ji stdle désila a hezka pfikryvka by ji urcité
pomohla citit se na novém misté jako doma.

Kdyz si vSak Bellamy prikryvku posunul pod pazi a ucitil na kéizi mékkou
vinu, uvédomil si, Ze je pfili§ vzacnd na to, aby si ji nechal. Zivot v opatrov-
nickém centru byl téZky. | kdyz se jidlo mélo délit spravedlivym dilem, sirotci
si vytvorili dimysiny systém zaloZeny na podpldceni a zastraSovéni. Kdyby
nebylo jeho, Octavia by byla v jednom kuse o hladu. Bellamy byl dobry
patra¢ a vSechno, co nasel, sménil za pridélové body nebo uplatil zamést-
nance v kuchyni, aby sestfe dali pfidél navic. Za uplynulych par let odved|
dobrou praci, kdyz zajistil, aby méla Octavia dost jidla. V jejich o&ich nikdy
nebyl ten divoky, hladovy vyraz, ktery byl u déti v opatrovnickém centru tak
bézny.

VpliZil se do centra malo vyuzivanym sluzebnim vchodem a ukryl pfi-
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